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Thir Ba Tuan Thanh

Ga 13:21-33, 36-38

John 13:21-33, 36-38

Nay la gio' Con Ngwoi dwec ton vinh (Ga 13,31)
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How could Jesus talk about being glorified—
on this night of all nights? He had just seen one
of his closest friends leave, under cover of
night, to betray him to the authorities. He knew
that, despite all of Peter’s protests, this “Rock”
of his Church would deny having ever known
him. He also knew that the crowds who had
greeted him with shouts of “Hosanna!” and
who hung on his every word would quickly
turn hostile and demand his execution. Even
the Romans, who had been content to look the
other way, could no longer afford to ignore
someone the religious leaders labeled as a
troublemaker.

So where’s the glory? What could possibly be
glorious about a tale of betrayal, rejection,
suffering, and death?

Everything. At least that’s how Jesus saw it. He
was able to look through the suffering to see
what it was going to accomplish. And that’s
where the glory lay. By offering himself up
humbly and peacefully, Jesus would save all of
humanity from its bondage to sin and death. He
would break the very gates of hell and rescue
all the righteous who had already died in the
hope of a future resurrection. And he would
fling open the gates of heaven so that everyone
who believed could live with him in glory
forever.

Lam sao Chla Giésu co thé néi vé viéc duoc
t6n vinh - vao dém nay trong tat ca cac dém?
Nguoi vira ching kién mot trong nhirmg nguoi
ban than nhat caa minh roi di, dudi su che ché
ciia man dém, dé phan boi Nguoi véi chinh
quyén. Nguoi biét rang, bat chap moi loi phan
dbi cua Phérd, “D4a” cua Gido hoi nay s& phu
nhan rang minh ting biét Nguoi. Nguoi ciing
biét rang dam dong da chao don Nguoi bang
nhiing tiéng reo ho “Hoan ho!” va lang nghe
tung loi Nguoi noi s€ nhanh chong tré nén tha
dich va doi xtr tr Nguoi. Ngay ca nguoi La
M4, nhimng nguoi da hai long khi nhin theo
huéng khac, ciing khong con dii kha ning dé
phot 10 mot nguoi ma cac nha lanh dao ton
gi4o goi la ké gay roi.

Vay thi vinh quang ¢ dau? Diéu gi c6 thé vinh
quang trong cadu chuyén vé su phan boi, bi tur
choi, dau kho va cai chét?

Moi thi. It nhat thi d6 1a cich Chaa Giésu nhin
nhan. Nguoi ¢6 thé nhin thiu ndi dau kho dé
thay duoc diéu ma né sé dat dugc. Va dé chinh
1 noi vinh quang dua ra. Bang cach khiém
nhuong va thanh than hién dang chinh minh,
Chua Giésu s& ciru toan thé nhan loai khoi su
rang budc cua toi 13i va céi chét. Nguoi s& pha
v& chinh canh cong dia nguc va giai ctu tat ca
nhitng ngudi coéng chinh da chét voi hy vong
vé su phuc sinh trong tuong lai. Va Ngudi s&
ma tung canh cong thién dang dé moi ngudi tin
6 thé sdng véi Nguoi trong vinh quang méi
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The glory that Jesus talked about at the Last
Supper is not limited to the glory that awaits us
in heaven. It was made manifest when his

Bira Tiéc Ly khdng chi giéi han ¢ vinh quang
dang cho doi ching ta trén thién dang. Vinh
quang d6 da duogc thé hién khi cac mon dé tan

o
o
& 48 88 I8 8 48 &8 I8 E8 42 @8 468 8 88 88 88 88 &8
R0 Ry e By By 0 By Ry 1R 1R Ry By By By By By Ry 1y

TSI

ot o

aﬁ

@) =Ea @



©)

2o

0
J

\\@Q ‘@\dﬂ
Py

N

&

&

\dﬂ@ ‘@\dﬂ
&>

cz@

(

@) =Ea @
A

LA LA SR S S S

scattered disciples returned and received the
Holy Spirit. It shone forth as they became bold,
powerful witnesses to his death and
resurrection. It was evident as the very people
who had rejected Jesus received the grace of
redemption and found their way back to the
Lord. It radiated beyond Jerusalem as the
Gentiles received the good news of salvation
and became full members of the body of
Christ.

Isn’t it amazing that all this happened because
of the suffering and death of the Son of God?
May we never forget that the glory of God is
always shining—even in the times that look the
bleakest.

“All praise to you, Lord Jesus Christ, King of
endless glory!”

mac cua Ngudi trd vé va nhan duoc Chua
Thanh Than. Vinh quang d6 téa sang khi ho tro
thanh nhiing chirng nhadn manh mé va can dam
cho céi chét va su phuc sinh cia Nguoi. Vinh
quang d6 da dugc chung minh khi chinh nhirng
ngudi da tir chdi Chda Giésu da nhan dwoc an
sang ciu chudc va tim thay con duong tre vé
véi Chta. Vinh quang d6 da lan téa ra ngoai
thanh Giérusalem khi nhiing nguoi ngoai dao
nhan duoc tin ming vé su cau rdi va tr thanh
thanh vién tron ven cua than thé Puc Kito.

That tuyét voi khi tit ca nhitng diéu nay xay ra
vi su dau kho va céi chét caa Con Thién Chta?
Mong rang ching ta khéng bao gio quén rang
vinh quang cua Thién Chua ludn toa sang -
ngay ca trong nhitng thoi diém am dam nhat.

Moi loi ngoi khen déu thudc vé Chia, lay
Chua Giésu Kitd, Vua vinh quang vo tan!

) Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.
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